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  Письмо Постоянного представителя Индии при Организации 
Объединенных Наций от 5 января 2012 года на имя 
Председателя Совета Безопасности 
 
 

 Индия председательствовала в Совете Безопасности в августе 2011 года. 
В рамках консультаций с членами Совета под моим руководством была прове-
дена оценка работы Совета (см. приложение). 

 Буду признателен за распространение настоящего письма и приложения к 
нему в качестве документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Х.С. Пури 
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  Приложение к письму Постоянного представителя Индии 
при Организации Объединенных Наций от 5 января 2012 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 
 
 

  Оценка работы Совета Безопасности под председательством 
Индии (август 2011 года) 
 
 

  Введение 
 
 

 В августе 2011 года под председательством Постоянного представителя 
Индии при Организации Объединенных Наций Х.С. Пури Совет Безопасности 
провел 17 неофициальных консультаций полного состава и 9 официальных за-
седаний, одно из которых было закрытым. Совет принял одну резолюцию и два 
заявления Председателя и сделал восемь заявлений для прессы. 
 
 

  Африка 
 
 

  Судан 
 

 3 августа Совет сделал заявление для прессы с выражением скорби в свя-
зи с тем, что 2 августа в Абьее в результате взрыва наземной мины погибли че-
тыре эфиопских миротворца из Временных сил Организации Объединенных 
Наций по обеспечению безопасности в Абьее (ЮНИСФА), а еще семеро были 
ранены. 

 8 августа Совет сделал заявление для прессы, в котором он самым реши-
тельным образом осудил нападение на миротворцев Смешанной операции Аф-
риканского союза-Организации Объединенных Наций в Дарфуре (ЮНАМИД), 
которое было совершено в Дарфуре 5 августа и в результате которого один во-
еннослужащий из Сьерра-Леоне погиб, а еще несколько человек получили 
серьезные ранения. В заявлении Совета отмечалось, что ЮНАМИД проводит 
работу с суданской полицией, с тем чтобы найти виновных, содержался призыв 
к правительству Судана обеспечить незамедлительное привлечение этих людей 
к ответственности и подчеркивалось, что необходимо положить конец безнака-
занности тех, кто совершает нападения на миротворцев. 

 8 августа Совет провел консультации, посвященные положению в Судане 
и Южном Судане. Совет заслушал информацию заместителя Генерального сек-
ретаря по операциям по поддержанию мира Алена Леруа и заместителя Гене-
рального секретаря по гуманитарным вопросам Валери Амоса, касавшуюся 
a) развертывания ЮНИСФА; b) развертывания Миссии Организации Объеди-
ненных Наций в Судане; c) гуманитарной ситуации в Абьее и Южном Кордо-
фане. Они сообщили, что, хотя развертывание миротворцев проходит нормаль-
но, существует ряд проблем, связанных с доступом гуманитарных учреждений 
в Южный Кордофан и базой материально-технического снабжения в Эль-
Обейде, на закрытии которой настаивает правительство Судана. Они также 
упомянули о случаях задержек с предоставлением разрешений на полеты для 
целей эвакуации раненых миротворцев из Абьея и выдачей виз для работников 
гуманитарных служб. Члены Совета призвали правительство Судана к более 
широкому сотрудничеству. Некоторые члены Совета выступили с критикой в 
адрес правительства Судана в связи с проблемой предоставления доступа гу-
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манитарным учреждениям, в то время как другие заявили о необходимости 
взаимодействия с Суданом в целях решения проблем, которые вызывают у него 
озабоченность в период после обретения независимости Южным Суданом. 

 19 августа Совет, в рамках консультаций, заслушал информацию помощ-
ника Генерального секретаря по операциям по поддержанию мира Эдмона Му-
ле и Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам че-
ловека Наванетхем Пиллэй о ситуации в Южном Кордофане. Помощник Гене-
рального секретаря сообщил, что Организация Объединенных Наций к 
31 августа выведет все основные органы Миссии Организации Объединенных 
Наций в Судане (МООНВС), однако часть персонала останется на местах до 
полной ликвидации всех объектов. Он добавил, что как правительство Судана, 
так и Национально-освободительная армия Судана Север настаивают на ско-
рейшей ликвидации МООНВС. Верховный комиссар указала, что имел место 
ряд нарушений международных норм в области прав человека и гуманитарного 
права, включая внесудебные казни и произвольные аресты, которые задоку-
ментированы в докладе Управления Верховного комиссара Организации Объе-
диненных Наций по правам человека. Некоторые члены Совета Безопасности 
поддержали рекомендацию Верховного комиссара относительно учреждения 
независимой комиссии по проведению расследований в связи с такими заявле-
ниями и выразили сомнение в способности национального механизма Судана 
проводить расследование. Они призвали к прекращению воздушных бомбарди-
ровок. Другие члены отметили инициативу правительства Судана в отношении 
проведения расследований в связи с упомянутыми заявлениями с использова-
нием собственного национального механизма и призвали к урегулированию 
конфликтов путем переговоров под эгидой Имплементационной группы высо-
кого уровня Африканского союза, возглавляемой бывшим президентом Табо 
Мбеки и Специальным посланником Генерального секретаря по Судану и Юж-
ному Судану Хайле Менкериосом. 
 

  Ливия 
 

 9 августа вопрос о положении в Ливии был поднят одним из членов Сове-
та по пункту «Прочие вопросы». Несколько членов Совета выразили озабочен-
ность в связи с операциями Организации Североатлантического договора 
(НАТО), в результате которых был причинен ущерб гражданским объектам ин-
фраструктуры. Другие члены поддержали проводимые НАТО операции по за-
щите гражданского населения. Несколько членов поддержали, а другие отме-
тили «дорожную карту» Африканского союза по урегулированию ливийского 
конфликта и призвали Африканский союз и Специального посланника Гене-
рального секретаря по Ливии Абдель Илаха аль-Хатыба работать в тесном со-
трудничестве. 

 19 августа Совет провел консультации по вопросу о Ливии, в ходе кото-
рых Специальный посланник по Ливии, Верховный комиссар Организации 
Объединенных Наций по правам человека и заместитель Директора Управле-
ния по координации гуманитарных вопросов Филиппе Лаццарини представили 
Совету информацию. Специальный посланник сообщил, что ливийские сторо-
ны пока еще не смогли обеспечить увязку между процессом политических пре-
образований и прекращением огня. Верховный комиссар указала, что незави-
симая комиссия по расследованию беспристрастно анализирует все случаи на-
рушений прав человека в Ливии. Ожидается, что независимая комиссия пред-



S/2012/24  
 

4 12-20451 
 

ставит свой доклад Совету по правам человека к марту 2012 года. Заместитель 
Директора выразил озабоченность по поводу гуманитарной ситуации в Ливии, 
в частности в связи с нехваткой продовольствия, медикаментов и топлива. Не-
которые члены Совета призвали добиться отставки Муамара Каддафи до объ-
явления о прекращении огня, в то время как другие полагали, что прекращение 
огня должно быть объявлено без каких бы то ни было предварительных усло-
вий и должно сопровождаться инклюзивным политическим процессом.  

 23 августа заместитель Генерального секретаря Б. Линн Пэскоу предста-
вил членам Совета последнюю информацию о положении в Ливии в рамках 
брифинга Департамента по политическим вопросам. Он указал, что события в 
Ливии имеют историческое значение и что Генеральный секретарь в полной 
мере взаимодействует со всеми заинтересованными сторонами, планируя меры 
по оказанию Организацией Объединенных Наций помощи, которая потребует-
ся Переходному национальному совету в период постконфликтного восстанов-
ления. Члены Совета выразили удовлетворение в связи с приближающимся за-
вершением конфликта и указали, что Организации Объединенных Наций сле-
дует играть ведущую роль в постконфликтном восстановлении Ливии. Они по-
лагали, что ведущую роль в контексте переходного периода и политических 
реформ должны играть сами ливийцы. Некоторые члены Совета призвали так-
же к разоружению вооруженных групп, дабы распространение оружия не вы-
звало дестабилизации ситуации как в самой Ливии, так и за ее пределами.  

 30 августа Генеральный секретарь проинформировал Совет о положении 
в Ливии. Генеральный секретарь заявил, что реагирование Организации Объе-
диненных Наций на постконфликтные вызовы в Ливии должно быть действен-
ным и эффективным и что в этом контексте необходимо учитывать многооб-
разные потребности и чаяния ливийского народа. После прекращения боевых 
действий и оперативного обеспечения самых насущных гуманитарных потреб-
ностей главной задачей Организации Объединенных Наций станет обеспечение 
того, чтобы усилия на многостороннем, региональном и национальном уровнях 
дополняли друг друга и согласовывались с пожеланиями ливийцев. Генераль-
ный секретарь также отметил, что в последние дни возросло число сообщений 
о внесудебных казнях, пытках и нарушениях прав человека, которые междуна-
родной комиссии по расследованию следует изучить.  

 После этого брифинга Совет провел консультации, в ходе которых Специ-
альный представитель Генерального секретаря по Ливии Иан Мартин расска-
зал о проведенных им обсуждениях с руководством Переходного национально-
го совета и сообщил, что после того, как будут окончательно определены соот-
ветствующие потребности, Генеральный секретарь будет просить Совет санк-
ционировать создание миссии Организации Объединенных Наций в Ливии. 
Члены Совета указали, что Организации Объединенных Наций следует играть 
ведущую роль в рамках мер реагирования международного сообщества, на-
правленных на удовлетворение постконфликтных потребностей Ливии. 
 

  Сомали 
 

 10 августа Совет заслушал брифинг Специального представителя Гене-
рального секретаря по Сомали Огастина Махиги и помощника Генерального 
секретаря по гуманитарным вопросам Кэтрин Брэгг. После открытого брифин-
га состоялись консультации с участием членов Совета. Специальный предста-
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витель Генерального секретаря заявил, что сложившаяся в Сомали по причине 
голода гуманитарная ситуация является крайне острой и становится причиной 
массовой гибели и перемещения людей. Организация Объединенных Наций 
прилагает серьезные усилия в связи с этой тяжелой ситуацией, которая усугуб-
ляется проблемами в области безопасности. Он настоятельно призвал между-
народное сообщество откликнуться на этот гуманитарный призыв. Он также 
сообщил Совету о «дорожной карте» для переходных федеральных учреждений 
и указал, что они будут нести ответственность за невыполнение в установлен-
ные сроки возложенных на них задач на переходный период. Уход 
«Аш-Шабааб» из Могадишо породил вакуум, который силы Переходного феде-
рального правительства и Миссия Африканского союза в Сомали (АМИСОМ) 
пытаются заполнить, несмотря на ограниченность людских и материально-
технических ресурсов. Помощник Генерального секретаря представила под-
робную информацию о возникшем гуманитарном кризисе. В своих заявлениях 
члены Совета призвали активизировать усилия по борьбе с гуманитарным кри-
зисом и обеспечить, чтобы переходные федеральные учреждения выполняли 
положения «дорожной карты». Некоторые члены также призывали Переходное 
федеральное правительство принимать меры по борьбе с пиратством.  

 15 августа члены Совета сделали заявление для прессы, в котором они 
решительно поддержали деятельность Специального представителя Генераль-
ного секретаря по Сомали, направленную на содействие организации консуль-
тативного совещания, которое должно было состояться в Сомали 4–6 сентября 
и на котором должна была быть согласована «дорожная карта», включающая 
главные задачи и приоритеты, подлежащие реализации в течение следующих 
12 месяцев переходными федеральными учреждениями, и четкие временные 
параметры и контрольные показатели. Они отметили, что будущая поддержка 
этих учреждений будет зависеть от выполнения задач, включенных в «дорож-
ную карту». Они высоко оценили усилия АМИСОМ и подчеркнули важность 
предсказуемого, надежного и своевременного выделения ресурсов для 
АМИСОМ. Они также вновь высказали серьезную озабоченность в связи с 
проблемами терроризма, пиратства и захвата заложников, а также в связи с 
острой гуманитарной ситуацией и в этом контексте подчеркнули необходи-
мость оперативного осуществления всех соответствующих резолюций Совета 
Безопасности, в том числе, при необходимости, и переходными федеральными 
учреждениями. Выступавшие настоятельно призвали государства-члены от-
кликнуться на призыв Организации Объединенных Наций к совместным дей-
ствиям в интересах Сомали, а все стороны и вооруженные группы в Сомали — 
обеспечить полный, безопасный и беспрепятственный доступ для своевремен-
ной доставки гуманитарной помощи. 

 23 августа один из членов поднял вопрос в связи с письмом Председателя 
Переходного федерального правительства Сомали в адрес Совета Безопасно-
сти, в котором критиковалась работа Координатора Группы контроля по Сома-
ли и Эритрее Матта Брайдена. Этот член Совета заявил, что группы контроля и 
группы экспертов должны работать, строго придерживаясь соответствующих 
резолюций Совета. Некоторые члены высказались в поддержку работы Группы 
контроля и заявили, что необходимо сохранять независимость экспертов. 
Председатель Совета сообщил, что Комитет Совета Безопасности, учрежден-
ный резолюциями 751 (1992) и 1907 (2009) по Сомали и Эритрее, обсудил ре-
комендации Группы контроля и принял решение о том, в связи с какими из 
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этих рекомендаций необходимо принять меры. Это стало структурной основой 
для оценки членами Комитета докладов Группы контроля.  
 

  Центральноафриканский регион 
 

 18 августа Специальный представитель Генерального секретаря по Цен-
тральной Африке Абу Муса проинформировал Совет Безопасности о деятель-
ности Регионального отделения Организации Объединенных Наций для Цен-
тральной Африки (ЮНОЦА). Специальный представитель призвал Совет на 
постоянной основе оказывать поддержку усилиям Отделения, направленным 
на ликвидацию трансграничных угроз безопасности в этом регионе, таких как 
деятельность «Армии сопротивления Бога», пиратство в Гвинейском заливе, 
незаконный оборот стрелкового оружия и потенциально дестабилизирующие 
последствия возвращения многих экономических мигрантов из охваченных 
кризисами зон регионов (например, из Ливии). Он добавил, что его обнадежи-
вает проявление новой решимости стран субрегиона совместными усилиями 
бороться с такими угрозами.  

 В ходе состоявшихся после брифинга консультаций члены Совета выска-
зались в поддержку ЮНОЦА и настоятельно призвали Специального предста-
вителя сотрудничать со странами региона, субрегиональными и региональны-
ми организациями и другими органами Организации Объединенных Наций в 
целях обеспечения выполнения мандата Отделения. 

 Также 18 августа Совет сделал заявление для прессы, касавшееся 
ЮНОЦА, в котором он призвал ЮНОЦА устанавливать партнерские отноше-
ния с региональными и субрегиональными организациями и на основе взаимо-
дополняемости мобилизовывать различные инициативы Организации Объеди-
ненных Наций, с тем чтобы помочь центральноафриканским государствам бо-
роться с региональными проблемами, связанными с поддержанием мира и ста-
бильности, в частности с дестабилизирующими последствиями потоков стрел-
кового оружия и легких вооружений, проблемами в области пограничной и 
морской безопасности, а также присутствием «Армии сопротивления Бога». 
Члены Совета также просили ЮНОЦА определить пути, посредством которых 
оно могло бы вносить вклад в плане оказания содействия государствам региона 
в таких областях, как реформирование сектора безопасности, поощрение прав 
человека, борьба с трансграничными угрозами и повышение вклада женщин в 
деятельность по предотвращению и урегулированию конфликтов. Члены Сове-
та также признали, что ЮНОЦА нуждается в поддержке, которая помогла бы 
ему достичь предусмотренных его мандатом целей, и заявили, что рассчиты-
вают получить первый доклад о деятельности ЮНОЦА в ноябре 2011 года 
(S/2011/704). 
 

  Террористический акт в Нигерии 
 

 26 августа Совет Безопасности сделал заявление для прессы, в котором 
самым решительным образом осудил обстрел здания Организации Объединен-
ных Наций в Абудже. Члены Совета также выразили глубокое сочувствие и со-
болезнования жертвам этого чудовищного преступления и их семьям, народу и 
правительству Нигерии и Генеральному секретарю и другим сотрудникам Ор-
ганизации Объединенных Наций. 
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  Ближний Восток 
 
 

  Израиль-Палестина 
 

 В ходе консультаций, состоявшихся 19 августа, Совет Безопасности за-
слушал информацию помощника Генерального секретаря по политическим во-
просам Оскара Фернандеса-Таранко о ситуации, сложившейся после серии 
террористических актов в южной части Израиля. Члены Совета рассмотрели 
проект заявления для прессы, посвященного инциденту, однако не приняли его. 

 25 августа в Совете Безопасности с информацией о положении на Ближ-
нем Востоке, включая палестинский вопрос, выступил заместитель Генераль-
ного секретаря по политическим вопросам. После брифинга члены Совета рас-
смотрели данный вопрос в рамках консультаций. 

 В ходе брифинга помощник Генерального секретаря представил инфор-
мацию о совершенных в последнее время террористических актах и об эскала-
ции насилия на Ближнем Востоке, о состоянии израильско-палестинского мир-
ного процесса и о положении в Ливане и Сирийской Арабской Республике. Он 
указал, что между израильтянами и палестинцами по-прежнему сохраняются 
глубокие противоречия, и выразил надежду на то, что международное сообще-
ство сможет определить законный и сбалансированный путь для продвижения 
вперед, дабы помочь сторонам возобновить действенные переговоры, которые 
позволят урегулировать конфликт на основе принципа сосуществования двух 
государств. В то же время, как указал оратор, достижения Палестинского орга-
на в области государственного строительства, обеспечения безопасности и раз-
вития экономики должны быть консолидированы и найти свое развитие на ос-
нове как прогресса в политической области, так и экономической помощи. Па-
лестинский орган переживает серьезный бюджетно-финансовый кризис и для 
выполнения своих обязательств нуждается в дополнительной помощи в разме-
ре 250 млн. долл. США. Заместитель Генерального секретаря призвал доноров 
оказать своевременную и щедрую поддержку. 

 В то же время, сказал он, Израиль объявил о начале строительства ряда 
новых поселений на Западном берегу, причем в Восточном Иерусалиме плани-
руется построить порядка 5200 единиц жилья, а в поселении Ариэль утвер-
ждено строительство 277 единиц — что является самым большим числом еди-
ниц жилья в одном поселении за пределами Восточного Иерусалима, утвер-
жденным нынешним правительством. В отношении Газы оратор сообщил, что 
вопрос об условиях жизни населения сохраняет для Организации Объединен-
ных Наций приоритетное значение. Хотя за время, прошедшее после его пре-
дыдущего брифинга, объем импорта в Газу возрос на 12 процентов, необходи-
мо добиться всестороннего ослабления режима блокады сектора Газы и значи-
тельного улучшения положения в области безопасности. 

 В связи с ситуацией в Ливане заместитель Генерального секретаря особо 
отметил несколько серьезных инцидентов в области безопасности, включая со-
вершенное 26 июля нападение на автоколонну Временных сил Организации 
Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ) неподалеку от города Сайда, в ре-
зультате которого было ранено пять миротворцев. Оратор указал, что наруше-
ния Израилем воздушного пространства Ливана продолжались «практически 
ежедневно и число их было велико». Кроме того, 29 июля и 11 августа в Бейру-
те прогремело два взрыва. 13 августа был обстрелян объект, находящийся в 
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собственности одного из членов парламента. Происходили также ожесточен-
ные стычки между вооруженными группировками в лагере палестинских бе-
женцев Айн-эль-Хильва, а одной из школ Ближневосточного агентства Органи-
зации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организа-
ции работ в результате обстрела был нанесен ущерб. 
 

  Сирийская Арабская Республика 
 

 1 августа Совет провел консультации, в рамках которых помощник Гене-
рального секретаря по политическим вопросам представил информацию о по-
ложении в Сирийской Арабской Республике. Он сообщил, что в этой стране 
погибли более 1600 человек, включая сотрудников сил безопасности, и что за 
период с марта, когда начались протесты, ситуация ухудшилась. В своих заяв-
лениях члены Совета призвали сирийские власти проявлять сдержанность, не 
прибегать к насилию и осуществлять политические реформы, отвечающие чая-
ниям сирийского народа. Хотя несколько членов Совета поддержали идею при-
нятия Советом решения, призывающего правительство прекратить репрессии и 
насилие, другие его члены указывали, что Совету следует проявлять осторож-
ность, дабы еще более не ухудшить ситуацию в Сирийской Арабской Респуб-
лике. 

 2 августа Совет провел консультации, в ходе которых обсуждалось содер-
жание итогового документа по вопросу о положении в Сирийской Арабской 
Республике. После проведения дополнительных дискуссий Совет 3 августа на 
своем первом открытом заседании в этом месяце принял заявление Председа-
теля (S/PRST/2011/16), в котором он, помимо прочего, выразил серьезную оза-
боченность по поводу ухудшения ситуации в Сирийской Арабской Республике 
и осудил получившие широкое распространение нарушения прав человека и 
применение сирийскими властями силы против гражданского населения. Он 
также призвал немедленно положить конец всяческому насилию и настоятель-
но призвал все стороны проявлять максимальную сдержанность и воздержи-
ваться от репрессий, в том числе от нападений на государственные институты. 
В заявлении подчеркивалось, что единственный способ урегулирования теку-
щего кризиса в Сирийской Арабской Республике — это ведомый сирийцами 
инклюзивный политический процесс. Совет Безопасности просил Генерально-
го секретаря в семидневный срок представить ему обновленную информацию о 
положении в Сирии. 

 10 августа помощник Генерального секретаря по политическим вопросам 
в соответствии с заявлением Председателя от 3 августа представил Совету об-
новленную информацию о ситуации в Сирийской Арабской Республике. Он со-
общил, что 6 августа Генеральный секретарь беседовал по телефону с прези-
дентом Башаром Асадом и настоятельно призвал его положить конец насилию 
и предоставить доступ гуманитарным учреждениям. Помощник Генерального 
секретаря сообщил, что насилие продолжается и что из-за отсутствия доступа 
Организация Объединенных Наций не может проверить справедливость заяв-
лений правительства Сирийской Арабской Республики и оппозиции. Хотя не-
которые члены Совета просили Совет быть готовым к рассмотрению дальней-
ших мер, другие члены заявили, что необходимо предоставить сирийским вла-
стям время для осуществления реформ, о которых было объявлено. 
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 18 августа в ходе консультаций заместитель Генерального секретаря по 
политическим вопросам, заместитель Генерального секретаря по гуманитар-
ным вопросам и Верховный комиссар Организации Объединенных Наций по 
правам человека представили Совету информацию о ситуации в Сирийской 
Арабской Республике. Они сообщили, что за предыдущие пять месяцев после 
начала в середине марта 2011 года мирных, по большей части, протестов по-
гибло уже почти 1900 человек. Некоторые вооруженные элементы прибегали к 
насилию, направленному против сил безопасности, однако большинство де-
монстрантов вели себя мирно. Сирийские силы безопасности допустили ряд 
нарушений международных норм в области прав человека и норм гуманитар-
ного права. Некоторые из этих нарушений могут считаться военными преступ-
лениями и преступлениями против человечности. Гуманитарная ситуация так-
же ухудшилась в результате текущих военных операций. Правительство Си-
рийской Арабской Республики дало согласие на посещение страны гуманитар-
ной миссией Организации Объединенных Наций, визит которой в Сирию дол-
жен был начаться 20 августа. Некоторые члены Совета заявили, что президенту 
Асаду следует уйти в отставку и что Совету следует рассмотреть возможность 
принятия последующих мер в отношении сирийских властей. Другие члены 
положительно оценили готовность сирийских властей взаимодействовать с 
международным сообществом и указали, что этим властям следует предоста-
вить время для осуществления начатых ими реформ. Отмечалось, что следует 
избегать каких-либо шагов, которые могли бы ухудшить ситуацию. 

 23 августа в рамках брифинга, проведенного Департаментом по полити-
ческим вопросам, заместитель Генерального секретаря по политическим во-
просам сообщил, что в Сирийской Арабской Республике сотрудники Управле-
ния по координации гуманитарных вопросов проводят оценку, и сослался на 
заявление Генерального секретаря, согласно которому, несмотря на свое обе-
щание, президент Асад не положил конец применению силы против граждан-
ских лиц. Один из членов Совета, от имени четырех других членов, предложил 
проект резолюции по Сирийской Арабской Республике. 

 В рамках своего брифинга по вопросу о положении на Ближнем Востоке, 
проведенного 25 августа, заместитель Генерального секретаря указал, что в 
Сирийской Арабской Республике национальные силы безопасности продолжа-
ют использовать против демонстрантов «чрезмерную и смертоносную силу». 
Неспособность сдерживать силы безопасности подрывает доверие к мерам в 
контексте реформ, о которых объявил президент Асад. В связи с событиями в 
Сирийской Арабской Республике, включая доклад, полученный Верховным ко-
миссаром Организации Объединенных Наций по правам человека, заместитель 
Генерального секретаря приветствовал принятое Советом по правам человека 
решение создать международную комиссию по расследованию. Он выразил на-
дежду на то, что сирийские власти будут в полной мере сотрудничать с указан-
ной комиссией. Помимо этого, для оценки общего гуманитарного положения в 
страну была направлена группа Организации Объединенных Наций. 

 В своих заявлениях некоторые члены призвали Совет принять последую-
щие меры в отношении Сирии, в то время как другие приветствовали реформы, 
объявленные правительством. 

 Члены Совета также выразили озабоченность в связи с сохраняющейся 
тупиковой ситуацией в рамках израильско-палестинских переговоров. Не-
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сколько членов указали, что ситуация может еще более ухудшиться, поскольку, 
как ожидается, палестинцы обратятся к Организации Объединенных Наций в 
сентябре. 

 26 августа Совет Безопасности провел консультации по вопросу о Сирий-
ской Арабской Республике. Один из членов внес на рассмотрение новый про-
ект резолюции по Сирийской Арабской Республике, который поддержали не-
сколько членов, но не поддержали другие. 
 

  Ливан 
 

 16 августа Совет Безопасности провел закрытое заседание с участием 
стран, предоставляющих воинские и полицейские контингенты для Временных 
сил Организации Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ). 

 23 августа Совет провел консультации по ВСООНЛ. Помощник Генераль-
ного секретаря по операциям по поддержанию мира представил Совету ин-
формацию, подчеркнув, что главную ответственность за обеспечение свободы 
передвижения ВСООНЛ несет правительство Ливана. Члены Совета отметили, 
что, хотя ВСООНЛ предотвратили крупномасштабные нарушения соглашения 
о прекращении огня вдоль «голубой линии», ряд инцидентов вызывает озабо-
ченность. Они осудили случаи нападения на миротворцев и призвали ливан-
ские власти привлечь ответственных за них лиц к ответу. Они также настоя-
тельно призвали Израиль уйти из северного Гаджара и уважать суверенитет 
Ливана. Была подчеркнута необходимость всестороннего осуществления резо-
люции 1701 (2006), включая необходимость разоружения вооруженных групп, 
которые не находятся под контролем правительства Ливана. Все члены Совета 
поддержали предложение о продлении мандата ВСООНЛ еще на один год. 

 30 августа Совет единогласно принял резолюцию 2004 (2011), которой он 
продлил мандат ВСООНЛ до 31 августа 2012 года. Представитель Израиля, 
приветствуя принятие резолюции, подчеркнул, что для всестороннего осуще-
ствления положений резолюции 1701 (2006) необходимы дополнительные уси-
лия, включая разоружение и роспуск «Хизбаллы» и других вооруженных груп-
пировок. Представитель Ливана подтвердил приверженность его правительства 
всестороннему осуществлению резолюции 1701 (2006), поблагодарил 
ВСООНЛ и страны, предоставляющие воинские контингенты, подверг критике 
непропорциональное применение Израилем силы против безоружных демон-
странтов и продолжающиеся нарушения Израилем воздушного пространства и 
суверенитета Ливана и призвал к немедленному их прекращению. 
 

  Ирак 
 

 18 августа члены Совета Безопасности сделали заявление для прессы, в 
котором самым решительным образом осуждалась серия совершенных в Ираке 
15 августа террористических актов. Они подчеркнули необходимость привле-
чения к ответственности тех, кто совершал, финансировал и спонсировал такие 
заслуживающие осуждения акты, и в очередной раз заявили, что никакие тер-
рористические акты не могут обратить вспять процесс мира, демократии и 
восстановления в Ираке. 
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  Азия 
 
 

  Корейская Народно-Демократическая Республика  
 

 23 августа исполняющий обязанности Председателя Комитета Совета 
Безопасности, учрежденного резолюцией 1718 (2006), представил Совету свой 
доклад о работе Комитета за 90-дневный период. Члены Совета высказались за 
всестороннее осуществление резолюций 1718 (2006) и 1874 (2009) и заявили о 
поддержке денуклеаризации Корейского полуострова. Не удалось добиться 
консенсуса в отношении публикации заключительного доклада группы экспер-
тов.  
 
 

  Европа 
 
 

  Миссия Организации Объединенных Наций по делам временной 
администрации в Косово  
 

 30 августа Совет провел прения, посвященные вопросу о Миссии Органи-
зации Объединенных Наций по делам временной администрации в Косово, в 
ходе которых исполняющий обязанности руководителя Миссии Фарид Зариф 
заявил, что происходящие в последнее время тревожные события в северной 
части Косово должны дать всем понять, что нельзя больше откладывать приня-
тие мер в целях восстановления доверия и содействия укреплению отношений 
сотрудничества и взаимопонимания между общинами. Он добавил, что обеим 
сторонам надлежит воздерживаться от действий, ведущих к эскалации напря-
женности, и продемонстрировать доверие к диалогу, который ведется при по-
средничестве Европейского союза. Министр иностранных дел Сербии Вук 
Еремич подтвердил неприятие его страной «одностороннего объявления неза-
висимости» Косово и настоятельно призвал Совет недвусмысленно заявить, 
что односторонние действия являются неприемлемыми. Энвер Ходжай, Косо-
во, заявил, что независимость Косово является «фактом, не подлежащим обсу-
ждению», и что институты Косово открыты для всех, кто стремится к осущест-
влению политических преобразований с помощью институциональных 
средств, включая политиков из числа косовских сербов в северной части Косо-
во.  

 В ходе последовавших затем обсуждений члены Совета настоятельно 
призвали должностных лиц в Приштине и Белграде продолжать свой диалог в 
духе доброй воли. Некоторые члены Совета указали, что Косово является неза-
висимой страной и имеет право осуществлять свою государственную власть на 
всей своей территории. Другие члены ссылались на резолюцию 1244 (2009) 
Совета как на имеющую обязательную юридическую силу международно-
правовую основу для урегулирования в Косово и в этом контексте подтвердили 
свое мнение в отношении суверенитета и территориальной целостности Сер-
бии. Все члены Совета высказались в поддержку урегулирования различных 
вопросов путем прямых переговоров между Белградом и Приштиной и за отказ 
от односторонних действий. Некоторые члены Совета выразили сожаление в 
связи с тем, что Совет не смог прийти к согласию в отношении итогового до-
кумента по Косово. 
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  Брифинг Департамента по политическим вопросам 
 

 9 августа Специальный советник Генерального секретаря по Йемену Джа-
маль Беномар проинформировал Совет о ситуации в Йемене, который он посе-
тил в период с 20 по 30 июля. Специальный советник сообщил, что он способ-
ствовал организации первой прямой встречи йеменских сторон в интересах 
урегулирования кризиса в стране. Стороны достигли принципиального согла-
сия проводить работу в связи с инициативой Совета сотрудничества стран За-
лива и обеспечить политический переход, направленный на восстановление в 
стране безопасности. Члены Совета настоятельно призвали все стороны в Йе-
мене не прибегать к насилию и проявлять максимальную сдержанность. Они 
призвали йеменские стороны в безотлагательном порядке продвигать вперед 
инклюзивный, упорядоченный и управляемый самими йеменцами процесс по-
литического перехода с учетом чаяний и устремлений йеменского народа, жа-
ждущего перемен. Они также приветствовали усилия Генерального секретаря в 
контексте его добрых услуг, предпринимаемые через посредство Специального 
советника и Совета сотрудничества стран Залива. Совет Безопасности также 
сделал заявление для прессы, отражавшее мнения, высказанные его членами.  

 23 августа заместитель Генерального секретаря по политическим вопро-
сам проинформировал Совет о положении в Непале. Члены Совета заявили, 
что, хотя темпы прогресса в Непале медленные, он носит устойчивый харак-
тер. Необходимо обеспечить, чтобы сами непальцы по-прежнему продвигали 
вперед мирный процесс и чтобы любая предоставляемая международным со-
обществом помощь использовалась для оказания поддержки усилиям прави-
тельства Непала. Некоторые члены Совета заявили, что в нынешних обстоя-
тельствах нет необходимости расширять масштабы деятельности Организация 
Объединенных Наций в Непале. 

 Также 23 августа заместитель Генерального секретаря по политическим 
вопросам проинформировал Совет по вопросу о пиратстве в районе западного 
побережья Африки. Он указал, что эта проблема, о которой в средствах массо-
вой информации сообщается недостаточно, становится все более острой и мо-
жет перерасти в серьезную угрозу для безопасности морского судоходства. Он 
добавил, что Организация Объединенных Наций планирует в ноябре направит 
в этот регион миссию по оценке, а затем будет представлен соответствующий 
доклад. Члены Совета отметили, что политическая стабильность и социально-
экономическое развитие региона имеют большое значение в плане борьбы с 
пиратством, а также распространением стрелкового оружия и легких вооруже-
ний, незаконным оборотом наркотиков и экстремизмом. В интересах ее реше-
ния члены настоятельно призвали отделения Организации Объединенных На-
ций в Западной Африке и в Центральной Африке и Управление Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности (ЮНОДК) сотрудничать с 
соответствующими странами. 

 30 августа Совет сделал заявление для прессы по вопросу о пиратстве и 
вооруженном разбое на море в Гвинейском заливе. Члены Совета выразили 
обеспокоенность в связи с расширением масштабов пиратства и вооруженного 
разбоя на море, а также в связи с сообщениями о захвате заложников в Гвиней-
ском заливе и о том негативном влиянии, которое эта деятельность оказывает 
на безопасность, торговлю и экономическую деятельность в субрегионе. При-
знавая ведущую роль органов и государств региона в решении этой проблемы, 
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члены Совета призвали международное сообщество оказать поддержку соот-
ветствующим странам, Экономическому сообществу западноафриканских го-
сударств, Экономическому сообществу центральноафриканских государств и 
другим соответствующим организациям в деле обеспечения безопасности су-
доходства в Гвинейском заливе. Они отметили намерение Генерального секре-
таря направить миссию Организации Объединенных Наций по оценке для оз-
накомления с ситуацией и рассмотрения возможных вариантов поддержки со 
стороны Организации Объединенных Наций. Они подчеркнули необходимость 
того, чтобы Отделение Организации Объединенных Наций для Западной Аф-
рики и ЮНОЦА в рамках своих мандатов сотрудничали с ЮНОДК и Междуна-
родной морской организацией, а также со всеми соответствующими странами и 
региональными организациями. 
 
 

  Тематический вопрос 
 
 

  Операции Организации Объединенных Наций по поддержанию мира 
 

 26 августа Совет Безопасности провел открытые прения, посвященные 
операциям Организации Объединенных Наций по поддержанию мира. Перед 
Советом выступил Генеральный секретарь. С заявлениями также выступили 
представители 47 государств-членов и аккредитованных организаций. Совет 
заявил о своем намерении укреплять сотрудничество со странами, предостав-
ляющими для операций Организации Объединенных Наций по поддержанию 
мира воинские и полицейские контингенты. Совет также принял заявление 
Председателя (S/PRST/2011/17), в котором подчеркнул необходимость улучше-
ния контактов между ним, странами, предоставляющими воинские и полицей-
ские контингенты, и Секретариатом Организации Объединенных Наций и дру-
гими заинтересованными сторонами, чтобы укреплять дух партнерства, со-
трудничества, уверенности и взаимного доверия и гарантировать, чтобы Совет 
Безопасности имел возможность знакомиться с мнениями тех, кто служит на 
местах, при принятии решений относительно миротворческих мандатов. В 
этом контексте Совет просил Секретариат повысить степень предсказуемости 
его заседаний с участием предоставляющих персонал стран путем рассылки до 
15-го числа каждого месяца приглашений для участия в консультациях в сле-
дующем месяце. Кроме того, Совет заявил о своем намерении расширить его 
возможности в плане получения рекомендаций по военным вопросам, в том 
числе от предоставляющих контингенты стран. Признавая ценность ежегодных 
брифингов, проводимых командующими воинских компонентов, Совет заявил, 
что он также приветствовал бы проведение аналогичных брифингов с участием 
руководителей полицейских компонентов, чтобы получить более полное пред-
ставление об оперативных задачах. 

 Признавая необходимость выделения надлежащих ресурсов для выполне-
ния мандатов миссий, Совет просил Генерального секретаря на брифингах, по-
священных конкретным миссиям, давать реалистическую оценку имеющегося 
потенциала и планирования материально-технического обеспечения в плане 
влияния на качество осуществления различных элементов мандата. Он под-
черкнул важную роль миротворцев в деле содействия политическим процессам 
и в миростроительстве на ранних его этапах, признавая необходимость учета 
знаний и опыта миссий при разработке стратегий миростроительства.  
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 С учетом приоритетов, обозначенных в концептуальном документе, пред-
ставленном Председателем, Совет вновь подтвердил, что уважение основопо-
лагающих принципов миротворческой деятельности, включая согласие сторон, 
беспристрастность и неприменение силы, кроме случаев, когда это необходимо 
в целях самообороны и защиты мандата, санкционированного Советом, явля-
ется непременным условием успеха миротворческих операций. 

 
 

 

 


